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سينماي جهان

پرتره هنرمندرؤيايي كه مي‌آيد

وسوسه‌هاي سينمايي گراهام گرين 

جاذبه مقاومت‌ناپذير شر

گراهام گرين، رمان‌نويس بريتانيايي، مهارتي در زمينه ��
ضعف و سستي‌هاي انساني داشت و شامه تيزي كه بوي 
گناه را تشخيص مي‌داد. او بر‌خلاف اكثريت هموطنانش 
كاتولي��ك رمي بود و برخلاف بيش��تر اهل ادب كاملا با 
سينما راحت بود. همگان از علايق مذهبي او آگاه بودند، 
تا آنجا كه در اوج شهرتش به او لقب »نويسنده كاتوليك« 
داده بودند. رابطه او با فيلم نيز كاملا آش��كار بود. تقريبا 
همه 25 رمان او و بس��ياري از داستان‌هاي كوتاهش به 
فيلم يا س��ريال تلويزيوني تبديل ش��دند )چند تا از آنها 
بي��ش از يك‌بار مورد اقتباس قرار گرفتند( و در برخي از 
بهترين‌هاي اين فيلم‌ها، نظير فيلم كلاسيك »مرد سوم« 

)1949( كارول ريد، خود او فيلمنامه نويس هم بود. 
ه��م كاتوليك ب��ودن او و هم علاقه او به س��ينما به 
بهترين وجه در فيلم گنگستري عالي جان بولتينگ كه 
در سال 1947 ساخته شد و»صخره برايتون« كه گرين 
فيلمنامه‌اش را از رمان خود اقتباس كرد، نمود دارد. تمايل 
مذهبي او و مهارت داستانگويي‌اش، هر دو در اين فيلم به 
نحو غريبي مانند دو روي يك سكه به نظر مي‌رسند. اين 
فيلم آشكارتر از هر اثر ديگر او دغدغه‌هاي كاتوليكي‌اش 
در م��ورد جذابيت گناه را به نمايش مي‌گذارد و نش��ان 
مي‌دهد كه چرا فيلمس��ازي تا اين ان��دازه مورد علاقه او 
بوده اس��ت. قهرم��ان »صخره برايت��ون«، يك خلافكار 
بدسرشت ‌17ساله به نام پينكي براون )ريچارد آتن بورو( 
خود را وقف گناهكاري كرده و قاتل بي‌رحم، بي‌احساس و 
جامعه‌ستيزي است كه كوچك‌ترين بارقه‌اي از پشيماني 
از خود نش��ان نمي‌دهد. گرين با كمك به ساخته شدن 
اقتباس س��ينمايي از »صخ��ره برايتون« -ك��ه يكي از 
كتاب‌ه��اي مورد علاقه خ��ود او در ميان آثارش بود- در 
واقع سوگندي را زير پا گذاشت كه هفت سال پيش از آن 
خورده بود. او در مورد فيلم »21 روز با هم« -كه خودش 
فيلمنامه آن را از رمان جان گالزورثي اقتباس كرد- گفته 
بود: »بگذاريد يك مرد گناهكار، در هر رده‌اي كه باش��د، 
بايستد و بگويد ديگر هرگز، هرگز اين كار را دوباره نخواهم 
كرد.« و او اين گناه را با نرم كردن پايان بي‌رحمانه و به ياد 
ماندني رمان، پيچيده‌تر كرد و با كمال ميل تن به نوعي 

سازشكاري داد. 
بار ديگر كه به فيلمنامه‌نويسي روي آورد، فيلم عالي 
و تاثيرگذار كارول ريد، »بت فرو افتاده« )1948( بود كه 
گرين داس��تان كوتاه منتشر شده‌اي از خود به نام »اتاق 
زيرزمين« را به ش��كل بي‌شرمانه‌اي تغيير داد و داستان 
پسر تنهايي كه شاهد ارتكاب جنايت بهترين دوست خود 
-پيشخدمت خانواده- است را به داستان كودكي كه يك 
تصادف را با جنايت اشتباه مي‌گيرد، تبديل كرد. تمايل 

پس��ر براي آنكه باور كند 
آن مرد مي‌تواند يك قاتل 
باش��د، او را به شخصيتي 
بيشتر از نوع گرين تبديل 
ك��رد ت��ا قهرم��ان »مرد 
سوم«، نويسنده آمريكايي 
عامه‌پسند  وس��ترن‌هاي 
)جوزف كاتن( كه مدتي 

طولاني را صرف آن مي‌كند تا تشخيص بدهد كه دوست 
قديمي و صميمي دوران كالج او، هري لايم )اورسن ولز( 
يك هيولاست. »مرد سوم« مشهورترين فيلم در ميان سه 
مورد همكاري گرين و ريد بود )مورد ديگر، كمدي سياه 
شوخ و شنگ »مامور ما در هاوانا« بود كه در سال 1959 
ساخته شد( و فيلمي كه به بهترين نحو از فضايل و رذايل 
نويسنده‌اش، عشق و شور او و عميق‌ترين تعصب‌هايش 
پرده بر مي‌داشت. گرين بهتر از بيشتر رمان‌نويس‌هايي 
كه به جايگاه رفيع ادبي او رسيده‌اند، مي‌دانست كه چگونه 
يك پيرنگ دلهره آور را بسازد، راز داستان، تعليق و حس 
نافذ مهابت را گس��ترش دهد و اين را نيز مي‌دانست كه 
بهترين ش��خصيت‌هاي خبيث، نظير هري لايم، آنهايي 
هس��تند كه جذاب و دلچسب ظاهر مي‌شوند، بازاريابان 
خوش سر‌وزبان شر. اما آنچه گرين ذاتا از دركش عاجز بود، 
خلق يك شخصيت بي‌گناه متقاعد‌كننده بود. مفهومي كه 
او از بي‌گناهي در سر داشت، شكل يك آمريكايي دست و 
پا چلفتي، نادان و به نحوي عصباني‌كننده ساده‌لوح مانند 
هولي مارتينز »مرد سوم« را به خود مي‌گرفت كه به نظر 
مي‌رسيد ذاتا از درك شهر قديمي وين ويران و نااميد بعد 
از جنگ ناتوان است يا مثل آلدن پايل، شخصيتي كه در 
عنوان داس��تان »آمريكايي آرام« به او اشاره شده است، 
در ويتنام سال 1955 ساده‌لوحي او به نوعي ايده‌آليسم 
مي‌انجامد كه در ديدگاه گرين قابل تحقير است. اما گرين 
كه در س��ال 1991 از دنيا رفت، در س��ي و اندي سالي 
كه بعد از اقتباس جوزف منكيه ويتس از اين رمان زنده 
بود، با تبديل اين ايده‌آليست خطرناك به شخصي قابل 

همذات‌پنداري مخالفت كرد. 
يك��ي از مزاياي بزرگ نوش��ته‌هاي گري��ن، از جنبه 
دراماتيك، فرصت‌هايي بود كه براي بازيگران بريتانيايي 
با چش��م‌هاي هوشمند و غمگين فراهم مي‌آورد: مايكل 
ردگري��و »آمريكايي آرام«، تريور هاوارد »مرد س��وم« و 
»قلب مساله«، مايكل كين در بازسازي »مرد آرام« توسط 
فيليپ‌نويس در س��ال 2002 )كه به رمان وفادارتر بود(، 
رالف فاينس در »پايان ماجرا« كه نيل جوردن در س��ال 
1999 ساخت )و بازسازي فيلمي بود كه در سال 1955 
با بازي وان جانسن آمريكايي در اين نقش ساخته شد(. 
وقتي فيلم‌هاي مبتني بر داس��تان‌هاي گرين را تماش��ا 
مي‌كنيد، يك نكته غيرقابل چشم‌پوش��ي اس��ت، اينكه 
داستان‌ها چقدر انعطاف‌پذيرند و چقدر قدرت آن را دارند 
كه به نيت نويس��نده خود خيانت كنند، داستان‌هاي او 
تقريبا هميش��ه درباره خيانت بودند و سينما نيز هنري 
خيانتكار است. فيلم‌ها بي‌گناه نيستند و به همين علت او 

هم آنها را دوست داشت. 
كوتاه شده از نيويورك تايمز

رووان جافي در اين گفت‌وگو درباره اينكه 
چ�را تصميم گرف�ت تا فيل�م بريتانيايي 
شاخص »صخره برايتون« را بازسازي كند 
و چرا آن را به فضاي سال‌هاي دهه 1960 و 
دوران جوانان خشمگين انگلستان منتقل 
كرده است، صحبت مي‌كند. او همچنين از 
اينكه كار با هلن ميرن چه مزايايي داشته، 
واكن�ش منتقدان به فيلم و پ�روژه بعدي 

خود مي‌گويد. 
  

ÁÁ بازس�ازي »صخ�ره برايت�ون« به ‌
عنوان اولين فيلم بلندي كه ساخته‌ايد، 
اقدام�ي بلندپروازان�ه اس�ت. چط�ور 
ش�د كه فكر كرديد از عه�ده اين كار 
ب�ر مي‌آييد، در حالي‌كه پيش از ش�ما 
چندين كارگردان ديگر در تلاش براي 

اين كار شكست خورده بودند؟ 
يك نوع معتاد بودن به آن رمان باعث  
اين قضيه شد و اگر بخواهم كاملا روراست 
باشم، بايد بگويم كه احترام خيلي زيادي 
براي فيلم سال 1947 قايلم و فكر مي‌كنم 
بازي ريچارد آتن بورو خارق‌العاده اس��ت، 
واقعا مي‌گويم چون بيشتر فيلم‌هايي كه 
در آن زمان ساخته مي‌شدند، كاملا سست 
بودن��د. اما آن فيلم چيزي نبود كه درباره 
رمان در تصور داشتم. اين يك داستان نوآر 
است و از اين لحاظ خيلي خوب است كه 
نسخه اصلي سياه و سفيد است اما آن فيلم 
تجربه شخصي من از كتاب نبود. احساس 
مي‌كردم كه رُز در رمان شخصيتي بسيار 
قدرتمندتر از آن است كه كارول مارش در 

آن فيلم تصوير كرده بود. در نهايت تصور مي‌كنم كه من 
آنچه را گرين در سينما دوس��ت مي‌داشت، براي خودم 
گفته‌ام. گرچه گرين نسبت به بس��ياري از اقتباس‌ها از 
آثارش بدبين بود و آنها را تحقير مي‌كرد اما من احساس 
كردم كه اگر با جان و دل ش��خصيت‌هاي او را بسازم، به 
آنه��ا افتخار مي‌كند. حداقل دلش مي‌خواهد هلن ميرن 

را ببيند كه شخصيتي مانند آيدا آرنولد را زنده مي‌كند. 
ÁÁ فكر مي‌كنيد او بازسازي شما را تاييد مي‌كرد؟ ‌

 )لبخند مي‌زند( خب، نمي‌توانم اين‌طور بگويم اما فكر 
مي‌كنم كنجكاو مي‌شد كه آن را ببيند. 

ÁÁ كار با هلن ميرن چطور بود؟ ‌
 رويايي! منظورم اين است كه بدون هلن نمي‌توانستم 
چراغ سبز ساخته شدن فيلم را بگيرم. تا اين اندازه مهم بود. 
هلن ايده‌هاي هوشمندانه و بسيار نوآورانه‌اي داشت، درباره 
اينكه چطور آيدا را مجس��م كن��د. من در ابتدا مي‌گفتم: 
»ببين. بيا ريشه‌هايش را بررسي كنيم و فكر كنيم گرين 
از چه كسي الهام گرفته اس��ت- مثلا مي‌وست.« به اين 
ترتيب او بايد بلوند مي‌ش��د. هلن هم خيلي جذاب است 
اما او تصميم گرفت موسرخ باشد. در واقع اين شخصيت 
شرير داس��تان گرين يك الهه انتقام تراژدي‌هاي يوناني 
است بنابراين فكر كردم عالي است كه موسرخ باشد. اين 
مرا به ياد كروئلا دوويل )ش��خصيت خبيث رمان و فيلم 
انيميش��ن »101 س��گ خالدار-م.( مي‌انداخت. يك روز 
غروب كه خانم ميرن در اتاق لباس بود، شوهرش –تيلور 

هكفورد- از سر كارش برگشته بود. از من پرسيد: »در اين 
فيلم موهايش را قرمز مي‌كند؟« گفتم: »بله.« جواب داد: 
»كلك خوردي! 25 سال بود كه مي‌خواست موهايش را 
رنگ كند!« حالا اگر كلك هم خورده باش��م، باز هم فكر 
مي‌كنم اين نمونه خوبي اس��ت از اينكه يك بازيگر واقعا 

خوب ايده‌اي عالي براي فيلم داشته باشد. 
ÁÁ »سم ريلي در گرفتن نقش شاخصي مثل »پينكي ‌

چط�ور ب�ود؟ او ه�م از اينكه ش�ما آن ش�خصيت را 
حت�ي خبيث‌تر از قبل تجس�م 

مي‌كرديد، خوشش مي‌آمد؟ 
اگر در اين مورد شك و احتياطي 
داش��ت، هرگ��ز ب��ا م��ن در ميان 
نگذاش��ت. فكر مي‌كنم از فيلمنامه 
خوش��ش آم��د و در نهاي��ت اينكه 
داستان در دهه 1960 مي‌گذشت، 
او را جل��ب كرد و ب��ه نظرم فرصت 
بازي كردن در نقش يك ضدقهرمان 

شيطان صفت مقاومت‌ناپذير است. 
ÁÁ 60 چه چيزي باعث شد دهه ‌

را به عنوان زمان وقوع داستان انتخاب كنيد؟ 
مي‌خواستم تماشاگر معاصر قادر به همذات‌پنداري با 
رز و پينكي باش��د، بدون آنكه مجبور شود از دريچه لنز 
تاريخ نگاه كند. يكي از جالب‌ترين نكات درباره رمان اين 
است كه هيچ چيز در آن وجود ندارد كه رمان را به سال 

1939 پيوند بدهد. آن سال اروپا درگير جنگ جهاني دوم 
شده بود اما در سراسر كتاب حتي يك اشاره كوچك هم 
به آن جنگ نش��ده اس��ت، مگر آنكه يك جا از پينكي با 
عنوان »ديكتاتور كوچك« ياد مي‌شود. به علاوه، داستان 
به نوعي پيش��گويانه اس��ت چون موضوع آن درباره يك 
گنگس��تر نوجوان در دهه 1960 و شورش‌هاي نوجوانان 

نمود پيدا كرد. 
ÁÁ ،از اينك�ه ب�ه بازآفريني ن�گاه كت�اب پرداختيد ‌

مخصوصا در س�كانس موتور وسپا 
چقدر تفريح كرديد؟ 

معركه بود. آن س��كانس را روز 
جمعه فيلمبرداري كرديم و صحنه 
ش��ورش را روز يكشنبه گرفتيم. اما 
اي��ن بخش را به كلي خراب كرديم. 
من يك پلان ترسيم كرده بودم كه 
فقط خودم از آن س��ر در مي‌آوردم. 
آن را به دستيار اول كارگردان نشان 
دادم ول��ي او گيج ش��د. به هرحال 
فيلم را گرفتيم و احساسي حماسي 
داشتيم. همان كس��ي داش��ت فيلمبرداري مي‌كرد كه 
فيلمبرداري »گلادياتور« را انجام داده بود. حس يك فيلم 
عظيم را داشت. براي بريتانيايي‌ها اين خيلي مهم است كه 
فيلم بزرگ بسازند. به همين علت است كه ما عادت داريم 

فيلم‌هاي بسازيم كه انگار لايق پرده‌هاي عظيم هستند. 

   ‌ فيلم س�اختن در انگلس�تان چقدر 
دش�وار اس�ت؟ خيلي از فيلمس�ازهاي 
بريتانيايي مايلند كه ب�ه آمريكا بروند... 
من به افرادي مثل كريستوفر نولان فكر 

مي‌كنم... 
آس��ان نيس��ت مگر اينكه با بي. بي. 
سي فيلمز، اپتيمم رليزينگ يا استوديو 
كان��ال كار كنيد... اپتيمم در حال حاضر 
تنها شركت بريتانيايي است كه مي‌تواند 
پش��تيباني مال��ي كاملي از ي��ك فيلم 
بريتانيايي به عمل بياورد. اما اين خيلي 
مهم اس��ت چون ب��ا آنكه ص��ادر كردن 
محصول‌هاي بريتانيايي به آمريكا سودآور 
و لازم است، هيچ كس دلش نمي‌خواهد 
مجبور شود به علت اينكه فلان تماشاگر 
در كان��زاس بتواند موض��وع را »بگيرد« 
تصميم‌ه��اي خلاق��ه‌اش را تغيير دهد. 
اين مساله آدم را خفه مي‌كند. بنابراين، 
مش��كل وجود دارد اما مي‌شود كار كرد. 
بعد از اين فيلم هم با اپتيمم كار مي‌كنم و 

اميدوارم اين فيلم جواب بدهد. 
   ‌ فكر مي‌كنيد از اين تجربه به عنوان 
كارگردان چقدر درس گرفته‌ايد؟ منظورم 
اين است كه ش�ما نه فقط مجبور شديد 
ب�ا مش�كلات ناش�ي از بدبيني نس�بت 
به بازس�ازي ي�ك فيلم ش�اخص مقابله 
كني�د، بلك�ه بازيگ�ر زن نق�ش اول‌تان 
)ك�ري ماليگان( را از دس�ت داديد چون 
مي‌خواس�ت در فيلم اليور اس�تون )وال 

استريت 2( بازي كند. 
 فكر مي‌كنم پوست كلفت‌تر شده‌ام. 
به درك اين نكته رسيدم كه هر چقدر هم كه فيلم خوب 
باشد يا حتي فلان منتقد نظر خوبي نسبت به آن داشته 
باشد، او چند صد كلمه اول را در اين مورد مي‌نويسد كه 
چه اقدام جس��ورانه و متهورانه‌اي انجام شده است و همه 
چيز به مقايس��ه با نسخه اصلي مي‌كشد و اينكه من فكر 
مي‌كردم چه كسي هستم كه اين فيلم را ساخته‌ام. از اين 
نوشته‌ها يك مقدار داشتم و همين مرا پوست كلفت‌تر كرد 
و اين احتمالا براي يك كارگردان مفيد است. به نظرم بايد 
هم��ان كار را بكنيد كه به آن اعتقاد داريد، نه اينكه براي 
منتقدها يا مراس��م اهداي جوايز فيلم بسازيد، چون اين 

كمكي به خلاقيت‌تان نمي‌كند. 
ÁÁ راضي كننده‌ترين واكنش به فيلم‌تان چه بود؟ ‌

راضي‌كننده‌تري��ن؟ واكنش گاردين ب��ود كه فيلم را 
»ش��اهكار« ناميد. منتقد شجاعي بوده و معلوم است كه 

جنتلمن بسيار روشنفكري هم بوده است! )مي خندد( 
ÁÁ براي بعد چه برنامه‌اي داريد؟ ‌

عن��وان فيلم بعدي من »پيش از آنكه به خواب بروم« 
اس��ت كه سر ريدلي اسكات مدير توليد آن است. ريدلي 
اس��كات خيلي طرفدار »صخره برايتون« است كه از اين 
بابت از او متش��كرم. اين فيلم بر اساس داستان معركه‌اي 
ساخته مي‌شود كه اولين اثر نويسنده‌اي جوان به نام س. 
ج. واتسن است و امسال منتشر مي‌شود. اميدوارم من هم 

امسال بتوانم فيلميرداري را شروع كنم. 
Indielondon :منبع

گفت‌وگو با رووان جافي درباره »صخره برايتون«:

پوست‌كلفت‌تر شده‌ام 
راب كارنويل/ترجمه: پريا لطيفي‌خواه

گراهام گرين بزرگ از آن دسته نويسندگاني است كه 
سينماگران از دوران سينماي كلاسيك تا به امروز هميشه 
سراغ آثارش رفته‌اند و جواب گرفته‌اند. رمان‌هاي جنايي 
گرين، بارها منبع اقتباس فيلمسازان قرار گرفته‌اند و گاه 
به خلق فيلم‌هاي ماندگاري هم منجر شده‌اند. گرين رمان 
»صخره برايتون« را در سال 1938 منتشر كرد و هاليوود 
خيلي زود سراغش رفت. برادران بولتينگ در سال 1947 
فيلمي از روي اين رمان ساختند كه ريچارد آتن‌بورو در آن 
بازي كرد و مورد توجه قرار گرفت. رووان جافي، كارگردان 
فيلم تازه‌اي كه از اين رمان اقتباس شده، نسخه كلاسيك 
را ملاك كار خود قرار نداده بلكه سعي كرده است به رمان 
اصلي وفادار باش��د و عناصر درام را مس��تقيما از آن وام 
بگيرد. اگر به مضمون رمان‌هاي معروف گرين توجه كنيم 
مي‌بينيم كه موضوعاتي چون گناه، درستكاري، ايمان و 
كفر از مضامين اصلي رمان‌هاي او هس��تند كه تقريبا‌ در 
اكثر آثارش تكرار شده‌اند. در »صخره برايتون« هم همين 
مضامين بر بستر داستاني عاشقانه قرار گرفته‌اند و درامي 

جنايي و دلهره‌آور به وجود آورده‌اند. 
رووان جافي متولد 1972 اس��ت و »صخره برايتون« 
اولين فيلم بلند او در مقام كارگردان محسوب مي‌شود. 
او پيش از اين، س��ه سريال تلويزيوني )از جمله »زندگي 
مخفي«( را نوشته و كارگرداني كرده بود. جافي فيلمنامه 
فيلم‌هاي خوبي چون »28 روز بعد« و »آمريكايي« را هم 
نوشته است. او با »صخره برايتون« قدم بزرگي برمي‌دارد: 
هم فيلم اولش را مي‌سازد و هم بخت خود را در اقتباس 
از گراهام گرين مي‌آزمايد. داس��تان فيلم در سال 1964 
در انگلستان و در حال و هواي جوانان عاصي آن سال‌ها 
و دس��ته‌هاي زيرزميني پانكي مي‌گذرد. پينكي با بازي 
سم رايلي )بازيگر فيلم »كنترل« ساخته آنتون كوربين( 
»صورت زخمي« جواني اس��ت كه در 17سالگي از هيچ 
كار خلافي ابايي ندارد. او نماد جوانان شورش��ي دهه 60 
اس��ت. پينكي تلاش مي‌كند جايي براي دسته خودش 
در ميان دسته‌هاي خلافكار شهر باز كند. پينكي در يك 
تسويه‌حساب بين دس��ته‌ها، جواني به اسم فرد هيل را 
مي‌كش��د و از اتفاق پيشخدمت جواني به اسم رز )آندرا 
رايزبورو( ش��اهد اين ماجرا مي‌شود. رز، دختر معصوم و 
س��اده‌اي است كه هيچ ربطي به دنياي خلافكاران ندارد 
اما مجبور مي‌شود با آنها همراه شود؛ چرا كه آنچه نبايد 
مي‌ديد را ديده است. رابطه عاشقانه‌اي ميان پينكي و رز 
شكل مي‌گيرد و همين مساله چالشي ديگر براي پينكي 
به وجود مي‌آورد. پينكي در عين حال نماد كاتوليك‌هاي 
معتق��دي هم هس��ت كه سرش��ار از كش��مكش‌هاي 

دروني ميان گناه، ايمان و رس��تگاري هستند. او همانند 
ضدقهرمان‌هاي بيشتر فيلم‌هاي جنايي گويي نفرين شده 
اس��ت و تماش��اگر هم مي‌داند كه او بايد بميرد؛ چرا كه 
ماندنش دنيا را بدتر خواهد كرد. پينكي بايد رز را بكشد 
اما درگيري‌هاي دروني او باعث مي‌ش��ود نتواند اين كار 
را انجام دهد و در نتيجه، پايان كار تلخ‌تر ش��ود. پينكي 
گناهكاري تمام‌عيار اس��ت كه طبق تعاليم مس��يحيت 
بيشتر گناهان كبيره را مرتكب شده است: حرص، خشم 
و قتل عم��د. مرگ ع��ذاب‌آور او در پايان فيلم مي‌تواند 
ب��ه نوعي نماد مجازات مذهبي او نيز باش��د. او از صخره 
س��قوط مي‌كند و گويي به قعر جهنم فرو مي‌رود. ضلع 
سوم مثلث، آيدا رييس رز است كه نقش او را هلن ميرن 
بازي مي‌كند. آيدا نمونه نسل قبلي جوانان عاصي است 
كه اخلاقيات را محترم مي‌ش��مارد و محبتش نسبت به 
رز بيش از محبت مادرانه است. به نظر مي‌رسد آيدا هم 
تجربه رز را در سال‌هاي جواني‌اش گذرانده و حالا مي‌تواند 
بيشتر با او همدردي كند. فيلم با نماي مبتكرانه‌اي از يك 
صليب آويخته بر ديوار صومعه پايان مي‌يابد؛ در حالي‌كه 

سوزن دستگاه گرامافون‌گير كرده است و رز تنها جمله 
»دوس��تت دارم« را از پينكي مي‌شنود و باقي حرف‌هاي 
او كه اعلام انزجار از رز بود را نمي‌شنود. پينكي گفته بود 
»تو مي‌خواهي من به تو بگويم كه دوس��تت دارم اما من 
از تو متنفرم.« س��وزن گرامافون درست جايي گير كرده 
و »دوس��تت دارم« را تكرار مي‌كند كه براي رز بس��يار 
خوشايند است. اين اتفاق براي رز مي‌تواند معجزه‌اي باشد 
كه او را از ش��ك و ترديد بيرون آورد و به ايمان برس��اند. 
معناي ضمني فيلم در اينجا مي‌تواند به اين صورت باشد 
كه مطابق تعاليم مسيحيت براي اينكه رز به رستگاري 

برسد بايد قرباني‌اي چون پينكي فدا مي‌شد. 
به نظ��ر مي‌رس��د رووان جافي در اولي��ن فيلم بلند 
خ��ود موفق ش��ده روح رمان گراه��ام گرين را منعكس 
كند؛ هرچند همين نكته محل اختلاف منتقداني است 
ك��ه درباره فيلم جافي نظ��ر داده‌اند. معمولا كار اقتباس 
از ادبيات در س��ينما مش��كل اس��ت خصوصا وقتي پاي 
نويس��نده چيره‌دستي چون گراهام گرين در ميان باشد. 
برخي از منتقدان به فيلم خ��رده گرفته‌اند كه با تمركز 

بيش��تر روي شخصيت‌هاي اصلي فيلم و حذف برخي از 
صحنه‌هاي اضافي )مثل ملاق��ات با رييس گروه رقيب( 
مي‌توانست اقتباس بهتري از كار دربيايد. فيليپ كمپ، 
منتقد سايت اند ساند مي‌نويسد كه اميدوار بوده فيلم كپي 
نسخه كلاسيك نباشد و حالا بعد از ديدن فيلم خوشحال 
اس��ت كه اين اتفاق نيفتاده و فيلم بيشتر به رمان متكي 
بوده اس��ت. به اعتقاد او، فيلم حتي در برخي جنبه‌ها از 
رمان نيز جلو مي‌زند: مثل نزديك‌تر شدن به روابط ميان 
شخصيت‌هاي فيلم. او به ش��خصيت آيدا اشاره مي‌كند 
كه تنها صاحب قهوه‌خانه يا رييس رز نيس��ت؛ بلكه زني 
است كه قتل فرد هيل را پيگيري مي‌كند و از پشت‌پرده 
دس��ته‌هاي خلافكاران خبر دارد. به اعتقاد منتقد سايت 
اند س��اند، فيلم موفق ش��ده برايتون را به صورت جهان 
خطرناكي نش��ان دهد كه هر عملي ممكن است در آن 
به شبكه‌اي از اعمال و روابط غيرقابل كنترل منجر شود. 
موضوع ديگري كه فيليپ كمپ به آن مي‌پردازد، موضوع 
كاتوليك بودن شخصيت‌ها در فيلم است. او مي‌نويسد، رز 
و پينكي هر دو كاتوليك هستند و اين در فيلم نكته مهمي 
است، پينكي هم مثل گراهام گرين بيشتر به جهنم اعتقاد 
دارد تا بهشت. پم گرادي، منتقد باكس‌آفيس ديد مثبتي 
نس��بت به فيلم دارد و در مطلب��ش اكثر مزاياي فيلم را 
برمي‌شمرد. از نظر او بازي سم رايلي بعد از فيلم »كنترل« 
در اين فيلم تحسين‌برانگيز است؛ چرا كه ريچارد آتن‌بورو 
جوان در نسخه كلاسيك، اين نقش را از آن خود كرده بود 
و به نظر نمي‌رسيد كسي بتواند اجراي بهتري داشته باشد. 
كارينا لانگ‌ورث، منتقد ويلج وويس، از كساني است كه 
نظري 50-50 نسبت به فيلم دارد. او مي‌نويسد بازيگران 
اصلي فيلم خ��وب از كار درآمده‌اند و صحنه‌هاي تعقيب 
و گريز ضرباهنگ خوب��ي دارد اما وقتي فيلم به ماجراي 
عاش��قانه رز و پينكي مي‌رسد از نفس مي‌افتد و حركت 
خ��ود را از دس��ت مي‌دهد. اما بيل وبر از مجله اس��لنت 
منتقدي اس��ت كه نقدي منفي بر فيلم نوشته است. او 
شخصيت پينكي صورت زخمي با آن چهره بچه‌گانه‌اش 
را به هيچ‌وجه انساني و باورپذير نمي‌داند و مي‌نويسد فيلم 
هرگز موفق نمي‌شود، ضدقهرمانش را باوركردني تصوير 
كند. تا اينجاي كار، نظرها در مورد اين فيلم 50-50 بوده 
اس��ت: در س��ايت IMDb امتياز پنج از 10 را دارد و در 
متاكريتيك هم از صد امتياز 54 را كسب كرده است. فيلم 
محصولي تماما انگليسي است كه از 19 آگوست در آمريكا 
اكران ش��ده اس��ت و احتمال دارد پس از موج فيلم‌هاي 
ابرقهرماني تابستاني، استقبال خوبي از يك درام جنايي 

جدي صورت بگيرد. 

درباره فيلم »صخره برايتون«، ساخته‌ رووان جافي

نفرين‌شدگان
سيدحسام فروزان

گرين نسبت به بسياري از 
اقتباس‌ها از آثارش بدبين بود 
و آنها را تحقير مي‌كرد اما من 
احساس كردم كه اگر با جان و 

دل شخصيت‌هاي او را بسازم، به 
آنها افتخار مي‌كند. حداقل دلش 
مي‌خواهد هلن ميرن را ببيند كه 
 شخصيتي مانند آيدا آرنولد را 

زنده مي‌كند
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سرگردان در جاده رستگاري
يك بازيگر ديگر نيز در هفته‌اي كه گذشت به جمع ��

كارگردان‌ها پيوس�ت و پسر يك كارگردان سرشناس با 
بازسازي فيلمي موفق بر اساس رماني مشهور سعي كرد 
سري ميان سرها در بياورد. علاوه بر فيلم‌هايي كه نام‌شان 
در اين س�تون آم�ده، كمدي‌هاي »بازكيل«، »سياس�ت 
عش�ق«، »درمان وي‍ژه« و »ولگردي ب�ا فينكل‌ها«، درام 
»جاده رس�تگاري« و مس�تندهاي »در تعقيب مداف« و 
»لايم لايت« از جمله فيلم‌هايي هستند كه در اين هفته 
روي پ�رده رفته‌اند و در اين مجال مختصر امكان معرفي 

آنها وجود ندارد. 
  

صخره برايتون

Brighton Rock
اولي��ن فيلم بلن��د رووان جافي )پس��ر رولاند جافي 
كارگردان »كشتزاهاي مرگ« و »آنجا قلمرو اژدهاست«( 
در مقام كارگردان، اقتباس تازه‌اي است از رماني كلاسيك 
كه در سال 1939 به يكي از عوامل شهرت گراهام گرين 
تبديل ش��د. داس��تان فيلم كه زمان وق��وع آن با رمان 
تفاوت دارد، در انگلس��تان دهه 1960 مي‌گذرد. پينكي 
)سم رايلي( جوان تبهكاري است كه با رز )آندرا رايزبورو( 
دختر خدمتكاري كه شاهد ارتكاب جنايت اوست، ازدواج 
مي‌كند تا او ساكت بماند. هنگامي‌كه اعضاي ‌دار و دسته 
تبهكاران نس��بت ب��ه قابليت‌هاي پينكي دچ��ار ترديد 
مي‌ش��وند، او بيش از پيش به خش��ونت مي‌گرايد. هلن 
ميرن، جان هارت و اندي سركيس از ديگر بازيگران اين 

درام جنايي 111 دقيقه‌اي محصول انگلستان هستند. 
درخت خانوادگي

The Family Tree
اين محصول مشترك آمريكا و استراليا را ويوي 
فريدمن كارگرداني كرده و مارك ليسن فيلمنامه‌اش 
را نوشته اس��ت. در كمدي سياه »درخت خانواده«، 
زني كه حافظه‌اش را از دست داده است، به خانواده‌اي 
نابسامان كمك مي‌كند تا با هم به تفاهم برسند و مزه 
شادي و خوشبختي را بچشند. كريستينا هندريكس، 
كيت كارادين، گابريل انور، سلما بلر، درموت مالروني، 
جين س��يمور و هوپ ديويس از جمله بازيگران اين 
فيلم هس��تند. زمان نمايش فيلم 87 دقيقه است و 
ب��ه علت به كارگيري واژگان ناشايس��ت و به تصوير 
 R كشيدن اس��تعمال مواد مخدر و خشونت درجه

گرفته است. 
زمينه برتر

Higher Ground
اولين تجربه كارگرداني ورا فارميگا )بازيگر نامزد 
اسكار براي »بالا در آس��مان«( كه خود نيز بازيگر 
نقش اصلي آن است، اقتباس از كتابي است به قلم 
كارولين بريگز كه »دنياي تاريك« نام دارد. فارميگا 
نقش اصلي اين فيلم را نيز برعهده دارد، زني متفكر 
كه در جامعه بسته‌اي در حومه نيويورك به بازنگري 
در باورهايش و مس��اله اميد و عشق مي‌پردازد و از 
سوي فرقه‌اي كه به آن تعلق دارد، مورد بازخواست 
قرار مي‌گيرد. در اين درام 109 دقيقه‌اي همچنين 
دانا مورفي، جان هاوكز، بيل ايروين و جاشوا لئونارد 
حضور دارند و خواهر خانم فارميگا، تزا، نقش كودكي 

او را بازي مي‌كند. 
مزاحم تلفني

The Caller
مري )ريچ��ل لف��ور( زن مطلقه‌اي اس��ت كه 
پيغام‌هاي تلفني تهديدآميزي از سوي زني ناشناس 
و مرم��وز دريافت مي‌كند. زماني‌كه زن ناش��ناس، 
نكاتي را در مورد گذش��ته مري به يادش مي‌آورد، 
او ت�الش مي‌كند تا به اين تماس‌ها پايان بدهد اما 
فرد تماس‌گيرنده س��مج‌تر از اين حرف‌ها اس��ت و 
قصد دارد به ش��يوه‌اي منحصر به فرد انتقام بگيرد. 
فيلمنامه اين محصول كشور پوئرتوريكو را سرجيو 
كاسكي نوشته و متيو پركهيل آن را كارگرداني كرده 
اس��ت. اس��تيون موير، لويس گازمن و اد كويين از 
ديگر بازيگران فيلم دلهره‌آور هستند. زمان نمايش 

اين فيلم انگليسي‌زبان 92 دقيقه است. 


